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MOTTO 

 

 

ۚ وُسْعَهَا  إِّلاَ  نَفْسًا ٱلَلُّا  يكَُل ِّفاُ لاَ    
“Allah tidak membebani seseorang melainkan sesuai dengan kesanggupannya” 

(Q.S. Al-Baqarah: 286) 

“Angin Tidak Berhembus Untuk Menggoyangkan Pepohonan, Melainkan Menguji 

Kekuatan Akarnya” 

(Ali bin Abi Thalib) 

 

“Orang Yang Hebat Adalah Orang Yang Memiliki Kemampuan Menyembunyikan 

Kesusahannya, Sehingga Orang Lain Mengira Bahwa Ia Selalu Senang” 

(Imam Asy-Syafi’i) 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

Sumber rujukan untuk transliterasi Arab-Latin berdasarkan Surat 

Keputusan Bersama Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan 

Republik Indonesia tertanggal 22 januari 1988 No: 158/1987 dan 0543b/U/1987. 

1. Konsonan Tunggal 

No Huruf Arab Nama Huruf Latin 

 Alif Tidak dilambangkan ا 1

 Ba’ B ب 2

 Ta T ت 3

 Tsa’ ṡ ث 4

 Jim J ج 5

 Ha ḥ ح 6

 Kha Kh خ 7

 Dal D د 8

 Dza ż ذ 9

 Ra’ R ر 10

 Zai Z ز 11

 Sin S س 12

 Syin Sy ش 13

 Syad ṣ ص 14

 Dad ḍ ض 15

 Ta’ ṭ ط 16

 Za ẓ ظ 17
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 ain ‘ (koma terbalik di atas)‘ ع 18

 Gain G غ 19

 Fa’ F ف 20

 Qaf Q ق 21

 Kaf K ك 22

 Lam L ل 23

 Mim M م 24

 Nun N ن 25

 Ha’ W ه 26

 Wawu H و 27

 Hamzah ‘ (apostrof) ء 28

 Ya’ Y ي 29

 

2. Konsonan Rangkap Karena Syaddah ditulis Rangkap 
 

 Ditulis Muta’addidah متعددةا

 Ditulis ‘iddah عدةا

 

3. Ta’ marbutah di Akhir Kata ditulis h 
 

 Ditulis Ḥikmah حكمة
 Ditulis ‘Illah علةا

 'Ditulis Karāmah al-auliyā كرامةاالأولياءا
الفطرازكةا  Ditulis Zakāh al-fiṭri 

 

4. Vokal Pendek  

 Fathah ditulis a Fa’ala لاعافااااااََ

 Kasrah ditulis i Żukira راكذاااااََا

 ḍammah ditulis u Yażhabu باهذياااََا
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5. Vocal Panjang  

Fathah + alif ةايالهااج ditulis a Jāhiliyyah 

Fathah + ya’ mati تنسىا ditulis ā Tansā 

Kasrah + ya’ mati كريما ditulis i Karīm 

Dammah + wawu mati وضراف ditulis ū furūḍ 

 

6. Vocal Rangkap  

Fathah + ya’ mati بينكما ditulis ai Bainakum 

Fathah + wawu mati لواق ditulis au Qaul 

 

7. Vokal pendek yang berurutan dalam satu kata dipisahkan dengan apostrof 

 Ditulis a’antum أأنتما

 Ditulis u’iddat أعدت

 Ditulis la’in syakartum شكرتمااالئن

 

 

8. Kata sandang Alif + Lam 

Diikuti huruf Qamariyah yang ditulis dengan menggunakan huruf “al”. Dan 

huruf Syamsiyah ditulis dengan menggandakan huruf Syamsiyah yang 

mengikutinya. 

 Ditulis al-Qur’ān القرآنا

 Ditulis al-Qiyās اسيقالا

 ’Ditulis al-Simā السماءا

 Ditulis al-Syam الشمسا

 

9. Penulisan kata-kata dalam rangkaian kalimat ditulis sesuai penulisannya. 

 Ditulis żawi al-furūḍ وضارفالاذوىااا

 Ditulis ahl as-sunnah السنةاااأهل
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Abstrak 

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisa dan mengklasifikasikan gaya 

bahasa yang ada dalam cerpen ‘Ahdu Asy-Syaithan karya Taufiq al-Hakim. 

Metode penelitian yang digunakan adalah deskriptif kualitatif dengan fokus 

mencari permasalahan melalui pengamatan, dan mendalami data agar 

mendapatkan gambaran sesuai tujuan penelitian yang diharapkan. Sumber data 

primer penelitian ini adalah kata, frasa, klausa, kalimat, wacana, dan dialog 

dalam cerpen ‘Ahdu Asy-Syaithan karya Taufiq Al-Hakim. Sumber data 

sekunder penelitian ini menggunakan data dari cerpen ‘Ahdu Asy-Syaithan karya 

Taufiq Al-Hakim dan juga data-data penelitian sebelumnya yang pernah 

membahas tentang, jurnal, artikel maupun tesis.  

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa dalam cerpen ‘Ahdu Asy-

Syaithan karya Taufiq Hakim, tidak semua gaya bahasa/majas tersebut terdapat 

atau digunakan oleh pengarang Taufiq Al-Hakim dalam cerpen nya. Dari 

pembahasan mengenai gaya bahasa yang terdapat dalam cerpen ini total data 

gaya bahasa yang digunakan berjumlah 45 data yang terdiri dari: gaya bahasa 

perbandingan, pertentangan, perulangan dan pertautan. Gaya Bahasa 

Perbandingan berjumlah total 33 data dengan rincian simile 8, Personifikasi 7, 

Pleonasme 1, Antithesis 8,  dan Metafora 9. Gaya Bahasa Pertentangan 

berjumlah total 8 data dengan rincian Litotes 1, Klimaks 3, Hiperbola 1, dan 

Ironi 3. Gaya Bahasa Perulangan berjumlah 2  data dengan rincian Kiasmus 2. 

Gaya Bahasa Pertautan berjumlah 2 data dengan keseluruhan berasal dari 

Paralelisme. Hal ini menunjukkan bahwa pengarang memang dibanjiri dengan 

nilai-nilai filosofis kehidupan yang diungkapkan dalam novel, banyak 

perumpamaan dalam kehidupan sehari-hari dan dalam kenyataan yang sangat 

akrab dengan kita. 

          Kata kunci : Karya Sastra, Gaya Bahasa, Cerpen.  
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Abstract 

 

This research aims to analyse and classify the language styles in the short story 

'Ahdu Asy-Syaithan by Taufiq al-Hakim. The research method used is descriptive-

qualitative, with a focus on finding problems through observation and exploring the data 

in order to get a picture according to the expected research objectives. The primary data 

sources for this research are words, phrases, clauses, sentences, discourse and dialogue in 

the short story 'Ahdu Asy-Syaithan by Taufiq Al-Hakim. The secondary data source for 

this research uses data from the short story 'Ahdu Asy-Syaithan by Taufiq Al-Hakim and 

also previous research data that has discussed journals, articles and theses. 
The results of this research show that in the short story 'Ahdu Asy-Syaithan by 

Taufiq Hakim, not all of the language or figures of speech styles are present or used by 

the author Taufiq Al-Hakim in his short story. From the discussion regarding language 

styles contained in this short story, the total language style data used amounts to 45 data 

points consisting of comparative, contradictory, repetitive, and linking language styles. 

Comparative Language Style has a total of 33 pieces of data with details of 8 similes, 7 

personifications, 1 pleonasm, 8 antithesis, and 9 metaphors. Contradictory Language 

Style has a total of 8 data points with details : 1 Litotes , 3 Climaxs , 1 Hyperbole, and 3 

Ironies. Repetitive Language Style totalling 2 data points with details of 2 Kiasmus. 

Linking Language Style totals 2 data points, all coming from parallelism. This shows that 

the author is indeed inundated with the philosophical values of life expressed in the novel. 

There are many parables in everyday life and in reality that are very familiar to us. 

Keywords: Literary Works, Language Style, Short Stories. 
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